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Wojciech Kaliszewski*

Lengyel és magyar keresztény

versek antoldgiaja

Az Urangyaléra harangoznak cim, lengyel
€s magyar kortars kolték vallasi témaju verseit
bemutatd antologia az eurdpai keresztény tra-
diciokhoz szorosan kapcsolodd alkotasok gydj-
teménye. Vagyis vilagos és pontos tematikai
tengely koré épult gyljtemény. A kereszténység
— ahogy az antoldgia fészerkeszt6jének, Konrad
Sutarskinak az el6szavaban olvashatjuk — Euré-
pa civilizacidjanak sok évszazados keretét adja.
Altala johetett létre, alakulhatott és fejlédhetett
az az allamokbal allé struktura, amelyben az al-
lamok nemcsak politikai, de axiologiai — érték-
tani értelemben is alakitottak a kontinens térke-
pét. Olyan kbzdsség volt, amely évszazadokig
létezett, teljesitve realis lehetbségei szerint az
evangelizacio kuldetését, és megmutatva az em-
bereknek — flggetlendl tarsadalmi helyzetlktél,
foglalkozasuktol — a végsé célhoz, Isten kiralysa-
gahoz vezetd utat.

A masodik évezred szamos valtozast hozott
a keresztény Eurdpa képén. Felosztasok, egy-
hazszakadasok, kdzosségek felbomlasa, habo-
ruk, invaziok, politikai szembenallasok és vitak,
raadasul erdteljes, az europai kulturat laicizalo
folyamatok — ez csupan rovid felsorolasa a ke-
resztény Europat pusztitd tényezéknek. A ke-
reszténység mint az eurépaisagot dsszeforrasz-
t6 elem fennmaradt, nem veszett el, pedig foly-
ton ki volt téve kilonféle ellenséges — kuilsé és
belsd — er6knek. A mai Europa nem mindig akar-
ja elismerni sajat 6rokségét. Fol lehet itt tenni a
kérdést, hogy mi volna ma Eurdpa, és mik len-
nénk mi, a lakoi, ha ez a nagy multu hagyomany
elmosodna. Mik volnank Isten, a gondviselés, az
isteni irgalom nélkll, mi irdnyitana benninket a
hétkdznapokban szeretet, szabadsag és emberi
meéltésag nélkil, a keresztény tanitasban gyoke-
rezd értékek nélkil? Ezek, sajnos, nem absztrakt
kérdések. Napjainkban szamos, vilagviszonylat-
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ban végbemend valtozas veszélyeztet minket,
kultirankat és Eurdpat. Es ezekre a veszélyekre
mutat r4 Konrad Sutarski, ugyanezzel bizonyitva
egy keresztény tematikaju antologia létrehozasa-
nak szikségességét.

Nem kétséges, hogy egy ilyen antologia a mai
olvasé szamara érdekes forrassa valik. A benne
lévé versek ugyanis rendkivil vonz6é — abrazo-
lasi, fogalmi és stilisztikai szempontbél egyarant
gazdag -, a keresztény hagyomanybol eredd
kortars poétikai horizontot hoznak Ilétre. Jelen
antoldgia ezenfelll uj kapcsolatot épit a sz6 mi-
vészete és a hit kdzott, 6sszegzése a modern vi-
lag és az ember elé allitott keresztény kihivasok
iranti érzékenységnek. Az antolégia verseinek
eredményekeént vilagos kép rajzolodott ki a val-
lasi tartalmak altal inspiralt modern koltészetrél.
Harmadszor pedig, ez a gydjtemény ellentmond
annak a felszines, de manapsag gyakran idé-
zett véleménynek, miszerint a vallasos koltészet
minorum gentium mivészet.

Az Urangyalara harangoznak cimii antolégia
— miként a bevezet6ben emlitettem — lengyel és
magyar kolték verseit tartalmazza. Ez az Osz-
szeallitds nem a véletlen mive. Hiszen annak
a kulonleges kapcsolatnak, viszonynak a hang-
sulyozasarodl van sz6, amely 0sszekototte azt a
két nemzetet, amelyek aktivan irtak be neviket
a keresztény civilizacio vilagaba az els6 és a
masodik évezred forduldjatél kezdve. Kulturan-
kat és torténelminket sok minden kapcsolta és
kapcsolja 6ssze ma is. Erdekes és elolvasasra
meltd tehat az ilyen jelentés hagyomanyon ala-
pul6 6sszedllitas, a lengyel és magyar koltdk ver-
seinek kozlése. A szerzdk névsora pedig igazan
figyelemre méltd. Talalunk koztuk kivalo, jelentés
alkotdkat, de akadnak olyanok is, akik az olvasok
tagabb korében ismeretlenek. Mindkét csopor-
tot kétségtelenll annak sziikséglete koti dssze,
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hogy elmélyitsék az isteni szeretet és szépség
értelmét, amelyek szamunkra, emberek szamara
kuldnleges és folyton él6 ajandékot jelentenek.
Es ezeknek a kéltéknek az olvasasa allanddan
emlékeztessen — ahogyan Zbigniew Herbert irta
— ,cierpliwy gtos ksigzki”, azaz: a kdnyv turelmes
hangjara... Olyan igazsag ez, amelyre mindig ér-
demes emlékezni.

A bemutatott antoldégiaban megtalaljuk tob-
bek koézott Karol Wojtyta és Zbigniew Herbert
verseit, amelyek példat jelentenek az Isten és
az ember viszonya folotti mélyrehaté topren-
gésre. Megtalalhatok az antolégiaban Tade-
usz Nowak, Kazimierz Nowosielski és Adriana
Szymanska, valamint papok: Jan Twardowski,
Janusz Kobierski, Jan Sochon, Janusz Pasierb
vagy Jerzy Szymik alkotasai is. Nem sorolok fel
mindenkit, mert az antoldgia terjedelmes. Mar
ezek a nevek is sokat elarulnak a szerz6k kiva-
lasztasarol. Mindnyajan kivalo koltdk, és 6k hata-
rozzak meg az egész gyljtemény értékét. Az 6
fényukben a kevésbé ismert szerzék is mintha a
szokasosnal erételjesebb hangon szélnanak. Az
antologia egészét kétségkivil a felsorolt hangne-
mek és hangsulyok alkotjak.

Az antolégidban Jerzy Snopek, Konrad
Sutarski és Trojan Tunde altal forditott magyar
kolték kozul érdemes megemliteni példaul a ki-
valo alkotot, Pilinszky Janost, de szerepel Tari

Istvan, Csodri Sandor, Nagy Gaspar is — és még
sokan masok. A magyar blokkot megelézi egy
Bata Janos altal irt el6szé. Tobbek kozott arrdl ir,
hogy védeni kell a keresztény kulturat a kifejez6-
erejének és sajatossaganak eltlintetésétodl. Erkol-
csi kotelességunk — mondja — gondozni azt, amit
elédeink hagytak rank. E nélkil 6nazonossagat
vesztett vilagunk mar nem lesz a mi vilagunk.

T. S. Eliot egyszer azt irta, meggy6zddése
szerint minden kereszténynek kotelessége bizo-
nyos kritériumok és normak tudatos tamogatasa
(kivéve azokat, amelyeket a vilag tobbi része al-
kalmaz), és ezen normak és kritériumok szerint
kell értékelni mindent, amit olvasunk. Az antolé-
gia ,olvasasa” az imént emlitett , kritériumokra és
normakra” koteles emlékeztetni bennilinket, és
ujra életre kelteni azokat.

A Konrad Sutarski szerkesztette antolégia-
nak tehat esélye van arra, hogy ne csak a ke-
resztény hagyomany nyomait elevenitse fel, ha-
nem forrasa legyen — és annak is kell lennie — a
szazadunkbeli kereszténység szerepére vonat-
kozo inspiracioknak és gondolatoknak.
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